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STEP FORWARD (L €

DECLARACION UE CONFORMIDAD DE PRODUCTO

EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION UE OF CONFORMITE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
DEKLARACJA ZGODNO SCI UE
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

1. PPE: KRAKEN S5L+CI+FO+SR (CAT )

2. El Fabricante o su representante autorizado estdblen la UE:
The manufacturer or his authorized representatsed in the EU:
Le fabricant ou son mandataire établi dans I'UE doit
Der Hersteller oder sein in der EU ansassiger Bevalhtigter:
Il Fabbricante o il suo rappresentante autorizg&dbilito nelllUE deve
Producent lub jego autoryzowany przedstawicielamagiedzilg w UE ma obowjzek
O fabricante ou o seu representante autorizadbedstido na UE

CALZADOS ROBUSTA, S.L.
Ctra. de Préjano, 72
26.580 Arnedo (La Rioja) ESPANA
Tel: 0034 941 38 54 11.

3. Lapresente declaracion de conformidad se expipelé®@xclusiva responsabilidad del fabricante.
This declaration of conformity is issued under ¢bé& responsibility of the manufacturer.
La présente déclaration de conformité est établis $a seule responsabilité du fabricant.
Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung diekenformitéatserklarung tragt der Hersteller:
La presente dichiarazione di conformita é rilagcidtto I'esclusiva responsabilita del fabricante.
Niniejsz deklaract zgodndci wydaje s¢ na wyhczmg odpowiedzialnéé producenta:
A presente declaragao de conformidade é emitida olslusiva responsabilidade do fabricante:

4. Objeto de la declaracién / Object of the declaratiohjet de la déclaration / Gegenstand der Erklafubggetto
della dichiarazione /Przedmiot deklaracji / Objetodéclaracéo:

KRAKEN S5L+CI+FO+SR
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5. El objeto de la declaracién descrito en el punamtérior es conforme con la legislacion de armanidzade la Union
aplicable:
The object of the declaration described in poiig h conformity with the relevant Union harmonisatiegislation:
L'objet de la déclaration décrit au point 4 estfoome a la Iégislation d’harmonisation de I'Unioplagable:
Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Engl@&nispricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4o@&forme alla pertinente normativa di armonizzazideUnione:
Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji pgbdny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego:
O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 estibrfarmidade com a legislagdo da Uni&o de harnagéiz
aplicavel:

6. Es conforme a las disposiciones del REGLAMENTO UE 242%.
Conforms to the terms of the REGULATION EU 2016/425.
Est conforme aux dispositions de REGLEMENT UE 20256/4
Ist conform nach den Vorschriften der VERORDNUNG EU 2028.
e conforme alle disposizioni del REGOLAMENTO UE 20154
Dyrektywa ; ROZPORZDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2016/425A
; REGULAMENTO (UE) 2016/425.

EN ISO 20345:2022

7. En su caso, el organismo notificadoha efectuadaahen UE de tipo (mddulo B) y ha expedido el dedifo de
examen UE de tipo.
Where applicable, the notified body performed thktipe-examination (Module B) and issued the Eletyp
examination certificate.
Le cas échéant, I'organisme notifié a effectué@tieen UE de type (module B) et a établi I'attestatieramen UE de
type.
Gegebenenfalls: Die notifizierte Stelle hat die EUsBasterprifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-
Baumusterpriufbescheinigung ausgestellt.
Ove applicabile, I'organismo notificato ha svoles#ime UE del tipo (modulo B) e ha rilasciato ilifiegto di esame

UE del tipo.

W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana pmeadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certgfik
badania typu UE

Se aplicavel, o organismo notificado efetuou o ex&l& de tipo (Mddulo B) e emitiu o certificado deme UE de

tipo.
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Applicazione
a

8. NI/A.
9. Informacion adicional.

Firmado por y en nombre de/ Signedfor and onbefi8ifmé par et aunom de/WeitereAngaben/Firmato aenerper
conto di/ Podpisano w imieniu / Assinado por e em eoliet

Firmado digitalmente Firmado digitalmente
16520631F s 0631F Jose 16521652Q 652 Esus
JOSE ANTONIO ANTONIO PIPAON (R: JMEISI_LE/S;QE()FROLFO ADOLFOMILLAN

. B26291260) :
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